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Sehasffler Techaclegies AG & Ce. KG + Industriestrasse 1-3+ DE-91074 Herzogenaurach

4

GETRAG S.p.A.

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

ol Db

V Dei Ciclamini 4 AT e s
32977361 49164546 2018-05-18
IT-70026 Modugno e il S
BA 024466 91000733 1
48083 7 o4 ek in i
. SP/HMK-PK
Indirizza spediz f Versandanschrift C)‘ ©9 8 ,{ 6 ? J_ 'g 6 Comlere distribuzione [ zustellender Spediteur
GETRAG S.p.A. Scharrer Transporte 513
Stab 100 180483 ‘fe?_ Am Erlet 29
V Dei Ciclamini 4 DE-90518 Altdorf
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARTIC: 14248 Condiz, consegna / Lieferbedingungen Destinaziana - porto / Bestimmungsert - Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. No. arl. / Sach-Nr. Nr-art-clie  KD-Sach-Nr. Quantita / Menge Indice collo { Kolli - Index
Pos.-Nr. GCod.var. /Var-Nr. Breve descriz, art / Sachkurzbezelkhnung
V8. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728 KU =M N E+N G EL s.rl
FORNITORA. EU ACCETTAZIONE MERCE
: Quantita dichiarata: Z?L)
*kkikkk* Numero d'ordine 0196144 5 S
Bolla 32977361 1‘3”3":“’;;;:"’ v
Magazzinp 73/5061 Q‘E:ﬂ;?m Iml‘?ag!l'l'. 4
N. ordine cliente 550003883102 Conformita alle schede difibgio: IS
Vostro rlferlment? 413 P ‘”1315 rg
Dati supplementaril 20170714 Eiiiia
0010 Nr-art-clie P009086675 =
086458240-6063-10
086-498-240 [F-564327.04.K/0-7#wW 2720 960881433 001
Charge 0029890007
(COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA
Lista| imballi del| DDT {gestione wuoti): Descriz|. clienti
272 Verpackungsh}lse P-42-GE1-225X 40X38-48-A
40X38x225|, Polyethylen, 20-42-91-90
1 Deckel P-B8-A0806 RAL 95011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
1 Flachpalette P-26-SGP1 800X600 X160,
aschwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, S[1
8 KLT P-14-(0328 RAL 7001 silber grau-
400X300X280, Polypropylen, 20-14-02-90
272 Verpackungsh}lse P-42-OR1-225X 49X47-34-A
49X47x225|, Polyethylen, 20-42-91-90
Listal pacchi per ppediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesgol.. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
49164546-001 960881433 98,0 46,3 340476435608814331
Somma| per spediz.| 49164546 1 colli 28,0 46,3 0,352 cbm
SCHARRER,ALTDORF {513)
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 16:12
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Schaeffler Technofogles AG & Co. KG + Industiesirasse 1 -3+ DE-§1074 Herzogenaurach

GETRAG S.p.A.

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

V Dei Ciclamini 4 UrarechaineN. Sendngei. Voroantian
32977361 49164546 2018-05-18
IT-70026 Modugno Rondan-nt. ity e
BA 024466 91000733 2
Ns. rif, Telnt
Unsere Zeichen Hausruf
SP/HMK-PK
Indirizzo spediz / Versand hirift Carriere distribuzione / zustellendar Spediteur
GETRAG S.p.A. Scharrer Transporte 513

Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Am Erlet 29
DE-90518 Altdorf

Trasporto speci

Condiz. consegna / Lieferbedingungen

Destinaziona - porio / Bestimmungsort - Hafen

DAP MODUGNO
No. pos. No. art. / Sach-Nr. Nr-art-clie / KD-Sach-Nr. Quantita f Menge Indice collo f Kolli - Index
Pas.-Nr. Cod.var. / Var-Nr. Breve descriz. arL. f Sachkurzbezeichnung
A livello di posigione vengono stampati sia il wecchio codicef articolo

INA sfia quello nupvo. Il vecchio codice & stamp)

Ufficfio Spedizionji
Schaefffler Technollogies, Werk 30,
DE-91074 Herzogenpurach

IndustriestrafRe 1-3

SI/HZA-SLEL Manue|l Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746,

ato in grasset

Fax +4

to.

9(9132)82-457

Indirizzo ! Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel. +49 913

2 82-0

Fax +49 9132 82-4950

16:12
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SCHAEFFLER

-

muresand @schasfiler.com

Frachtauftrag / Conslgnment note Sondertransport-Nr. / Premium freight no.
" |abender/ Sende.r f,’- Unsere Referenz-Nummer / our reference numbar
IWS: Schaeffler Technalogies AG & Co. K&, Werk Herzogénaurach PFR185032J
v
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 18.05.2018 15:52 Ausgang { Outbound
Bpediteur / Camier Spedieur-Nr. / Carler no.
Beladestalla /
Lg:éf:g :0;! Versand Scharrer Transporte 513
Ladetag / Loading 05/18/2018
date .
Ladeuhrzeit/ 14:30
Loading time
Empfénger/ Recelvar Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Drivar's name:
GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahn Rt
V Del Ciclamini 4 Heence plata no:
kS
| Eintref-Datum 7 Eintrefi-Zeit/
IT 70026 MODUGNO Required date Required tima
Kontakt / Corttact Telefon / Phone E-Mall Adresss / Address 05/19/2018 09:00
Shipping reference number
\
Packstizck/ Parcel Anzahl/ Quantity Abmessung / Dimenslons cm Gewicht / Welght™
Reference number Type . Lénge / Length Braite / Width Héhe / Helght kg
49164528 Pallet 1 81 61 72 117,000
491 6‘}534 Pallet 1 B1 61 43 66,000
49164546 Palist 1 81 61 72 98,000
49164549 Pallet 1 B1 &1 72 94,000
14
Summe Paclstiicka / Gesamt Gawicht /
Amount parcels Totalweight o 22200
Kontakte belm Absender f Gontacls ship from Jocation Bezahlung / Payment
Veranlasser/ Inltiator Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Muresanu, Andreea PJXHMF-PO1L1 ' Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

bendtigt wird.
Pleasa note that for paymeni of freight charges the premium
freight number apd cost element is required.

Kostenelement /Cosy elenjent

mer ™ T e

Eﬁ‘%»; ig aa T e s.l‘.l.

a dei Ciclaneh, s fo- 78025 M.ty o (BA)
echnung fdr Transporty ebuhren an/ Inveclce mr tansportation charges

will apply:

1 np'»-m..-"_". [k v"'“"‘\l.':l rh E

Ubarmahmebesiatigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzelt Name

Hartmut Kober
G > &N HR o922
%’i 0?9 / 1491 5333508

Empfangsbestétigung des Warenempféngetsl Reselpt
Datum / Data Uhrzalt Name

veri oo oo € umnia © quantita’

Unterschrlft / Signature

Unterschrift / Signature




